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BIENVENIDOS A LA PARASHA #U4 DE LA TORAH: VAYERA QUE SIGNIFICA Y APARECIO

En esta parasha el Eterno se revela a si mismo a Abraham tres dias después de (a circuncision. Abraham recibe a tres
invitados que aparecen en el calor del desierto y uno de los tres anuncia que en un afo exactamente Sara dara a luz
un hijo (aunque es estéril) y ella se rie.

Abraham suplica para salvar la ciudad de Sedom (Sodoma) abogando por su sobrino Lot. Dos malajim fueron hasta esa
ciudad en donde Lot les extiende su hospitalidad y los protege de las malvadas intenciones de las personas de ese
lugar. Los dos huespedes revelan que vinieron a destruir el lugar y a salvar a Lot y su familia. Se les instruye de
salir de la ciudad sin mirar atras, pero la esposa de Lot no fue obediente y se convierte en una estatua de sal,
mientras que la ciudad era destruida con fuego mientras escapaban.

Elohim recuerda la promesa que hizo a Sara y ella queda embarazada de Abraham, y tiene un hijo Wamado YITZJAK
(risa, alegria). El nifio es circuncidado a los ocho dias, Abraham tiene 100 afios y Sara 90 afos cuando nace el bebé.

Elohim prueba la devocion de Abraham ordenandole elevar a su hijo como sacrificio en el Monte Moriah. En el
momento crucial una voz del cielo lo detiene y ofrenda a un carnero en su lugar.

Hagar e Ishmael son sacados de la casa de Abraham y deambulan por el desierto; Elohim oye el Uanto del muchacho

agonizante y le salva la vida mostrandole a su madre un pozo de agua. Avimelej hace un pacto con Abraham en Beer
Sheva, donde hacen un pacto de paz.
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BERESHIT / GENESIS 18: 1-5, 9-12

1 YAHWEH se le aparecid a Avraham por los Cedros de Mamre mientras él se sentaba a la entrada de la tienda en
el calor del dfa.

2 El alzd sus ojos y mird, y alli delante de él habia tres hombres. Al verlos, él corrié desde la puerta de la tienda
para recibirlos, se postré en la tierra,

3y dijo: 'Mi Adén, si he encontrado favor a tu vista, por favor no dejes a tu siervo.

4 Por favor déjame mandar a traer un poco de agua, y deja que ellos les laven los pies entonces refrésquense
debajo del arbol,

5y yo traeré pan y ustedes comeran. Después de esto ustedes seguiran su jornada, a causa de lo cual se han
vuelto a su siervo.' 'Muy bien,' ellos respondieron, 'haz lo que has dicho.'

9 Ellos le dijeron: 'iDénde esta Sarah tu esposa?' EL dijo: 'Alli, en la tienda.'

10 El dijo: 'Yo de cierto regresaré a ti alrededor de este tiempo el afio que viene, y Sarah tu esposa tendra un
hijo.! Sarah le oy desde la entrada a la tienda, detras de éL.

11 Avraham y Sarah eran viejos, de edad avanzada; Sarah le habia pasado la edad de concebir.

12 Y Sarah se rid dentro de si misma, diciendo: 'La cosa alin no me ha pasado, alin hasta ahora, y mi sefior esta

viejo.'
BERESHIT / GENESIS 18: 20-23, 25, 19:1-3, 156-17, 25-26

20 YAHWEH dijo: 'EL grito de clamor contra Sedom y Amora es tan grande y el pecado de ellos tan serio

21 que Yo descenderé ahora y veré si sus obras merecen el clamor que ha llegado hasta mi; si no, Yo lo sabré.

22 Los hombres se volvieron de alli y fueron hacia Sedom, pero Avraham permanecié parado delante de YAHWEH.
23 Avraham se acercd, y dijo: iDestruirds td a los justos con los perversos? 'lY seran los justos como los
perversos?

25 iLejos esté de ti hacer tal cosa - matar a los justos junto con los perversos, asi los justos y los perversos son
tratados por iguall iLejos esté de til {No debe el juez de toda la tierra hacer lo que es justo?'

1 Los dos malajim vinieron a Sedom esa tarde, cuando Lot estaba sentado a la puerta de Sedom. Lot los vio, se
levantd para saludarlos y se postrd en tierra.

2 EL dijo: 'Miren ahora, mis sefores, por favor vengan a la casa de su siervo. Pasen la noche, lavense los pies, se
levantan temprano, y sigan por su camino.' 'No,' ellos respondieron, 'nos quedaremos en la plaza.'

3 Pero él seguia presionandolos; asi que fueron a casa con él; y él les hizo una comida, horneando matzah para
su ceng, la cual ellos comieron.

15 Cuando se hizo de mafiana, los malajim le dijeron a Lot que se apurara. 'Levantate,' ellos dijeron, 'y toma a tu
mujer v a tus dos hijas las que estan aqui; de otra forma seras destruido con las iniquidades de la ciudad.'

16 Pero ellos estaban preocupados, asi que los malajim Lo tomaron de la mano, de la mano de su mujer, y de las
manos de sus dos hijas - YAHWEH estaba siendo misericordioso con él - y los guiaron, dejandolos afuera de la
ciudad.

17 Cuando ellos lo habian llevado afuera, le dijeron: 'iSalven su vida de todas las maneras! iNo mires atras, y no
te detengas en el campo alrededor, sino escapa a las montaias! De otra forma seras barrido con ellos.'

25 EL destruyd esas ciudades, la planicie completa, todos los habitantes de las ciudades y todo lo que crecia en
la tierra.

26 Pero su esposa detras de él miré hacia atras, y ella se convirtié en una columna de sal.

BERESHIT / GENESIS 21: 1-13

1 YAHWEH visitd a Sarah como El habia dicho, y YAHWEH hizo por Sarah lo que El habia prometido.

2 Sarah concibi6 y dio a Avraham un hijo en su vejez, en el mismo tiempo que Elohim le habia dicho.

3 Avraham llamé a su hijo, nacido a él, el cual Sarah le dio, Yitzjak.

4 Avraham circuncidd a su hijo Yitzjak cuando él tenia ocho dias de nacido, como Elohim le habia ordenado.

5 Avraham tenia cien aiios de edad cuando su hijo Yitzjak [risa] fue nacido a él.

6 Sarah dijo: 'Elohim ha hecho la risa para mi; ahora todos los que lo oigan se regocijaran conmigo.'

7 Y ella dijo: 'tQuién hubiera dicho a Avraham que Sarah amamantaria nifios? iNo obstante, yo le he dado un hijo
en mi vejez!'

8 EL nifo crecié y fue destetado, y Avraham dio un gran banquete en el dia que Yitzjak fue destetado.

9 Pero Sarah vio al hijo de Hagar la Mitzrayimi, quien Hagar le dio a Avraham, se burlaba de Yitzjak su hijo;

10 asi que Sarah dijo a Avraham: 'iEcha fuera a esta esclaval iY a su hijo! iNo tendré al hijo de esta esclava como
tu heredero junto con mi hijo Yitzjak!'

11 Avraham se puso muy afligido sobre este asunto de su hijo.

12 Pero Elohim dijo a Avraham: 'No dejes que la palabra referente al nifio y referente a la esclava sea oida
delante de ti. Escucha a todo lo que Sarah te dice, porque es en Yitzjak que serad llamada tu zera.

13 Pero Yo también haré una nacién del hijo de la esclava, puesto que él también es tu zera.'
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BRIT HADASHA

MORDEKHAI (MARCOS) 4:21 - 6:56
HILLEL (LUCAS) 17:28-37

MORDEKHAI (MARCOS) 4: 30-32
Yahshiia también dijo: 'iCon qué podremos comparar el Reino de YAHWEH? iQué ilustracion podemos usar para
describirlo?
Es como una semilla de mostaza, la cual cuando es sembrada, es la mas pequeiia de las semillas del campo; pero
después que ha sido plantada, crece y se convierte en la mas grande de las plantas, con ramas tan grandes, que los
pajaros que vuelan alrededor pueden hacer nidos bajo su sombra.'
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